112

Ecsedi Zsuzsa

Evangélikus egyhdzzene Magyarorszagon

»A zene fenséges ajdindéka Istennek,
és kozel dll a teolégidhoz.”
Martin Luther

m Areformacio torténelmi egyhdzai mas-mas modon ke-
zelték a kereszténység évezredes orokségét, liturgiai és
zenei kincseit. Ezt a viszonyuldst nagyban meghatdrozta
az irdnyzat vezetSinek el6képzettsége, élethelyzete és
személyisége is.

Martin Luther (1483-1546) erfurti Agoston-rendi
szerzetesként benne élt a liturgikus hagyomdanyban; wit-
tenbergi teoldgiai professzorként ismerte és magyarazta
a Biblia konyveit. A kozépkori oktatds részeként alapos
zenei képzést kapott; szeretett és tudott énekelni, meg-
tanult lanton jdtszani, és értette kora kompozicioit is.
Ebbél kévetkezik, hogy Luther mindazt megérizte az
istentisztelet tételeibdl és az énekekbdél — az esetek tobb-
ségében atdolgozott formaban —, ami nem all ellentétben
a Biblidn alapulé teolégiai tanitassal. gy lett az evangéli-
kus identitds jelentds eleme az (egyszélamu gyiilekezeti)
ének és a (tobbszélamt mii)zene.

Jelen tanulmény arra vallalkozik, hogy f6bb vonalakban
felvazolja a lutheri reformacié németorszagi kezdeteit,
majd magyar f61don létrejott legfontosabb eredményeit.

Az Otszéz évvel ezelStt megindult reformécié sokréti
folyamata komoly hatéssal volt a torténelem alakuldsa-
ra, az irodalomra, a teoldgidra és a mivészetekre is. Most
csak azokat a teriileteket emlitjitk meg, amelyek kozvet-
leniil befolyésoltak az egyhdzzene fejlédésének irdnyat.

Anyanyelv. Luther 1521-ben kezdte el az Ujszovetség
forditdsat, és lényegében egész hétralevé életében dol-
gozott a teljes Biblia német nyelvre atiiltetésén. Nem ez
az elsé anyanyelvt bibliaforditds, de a kdnyvnyomtatas
megkonnyitette a terjesztését, igy ez a mi meghatérozta
anémet irodalmi nyelv fejlodését is.

Liturgia. A reformacié egyik legjelentésebb eredmé-
nye, hogy az anyanyelven énekelt gyiilekezeti ének 6néllé

helyet kap a liturgidban. Luther istentiszteleti rendjeiben
— Formula missae,' Deutsche Messe” — eléirja, hogy a szer-
tartds egyes pontjain mely énekeket kell énekelni. A gyii-
lekezet igy az istentisztelet aktiv részesévé valik.

A reformator énekkoltészete megrazé élménnyel in-
dult. 1523 nyaran két szerzetestarsat evangélikus hite
miatt megégették. Ennek hatdsara sziiletett az Ein neues
Lied wir heben an kezdett ballada. Luther mésodik éne-
ke is személyes hitvallds — sajit életének bemutatdsa,
hogyan jutott el a biinbeesettség kétségbeesésétdl a sze-
mélyes megvaltottsag felszabadit6 élményéig: Nun freut
euch, lieben Christen gmein.’

Luther 1523-24-ben - Georg Spalatinhoz irt levelé-
ben - felhivassal fordult kortdrsaihoz: ,Az a szdndékom,
hogy a profétik és az egyhdzatydk példdja nyomdn német
zsoltdrokat készitsek a népnek, valldsos énekeket, hogy
az Isten igéje az éneken keresztiil az emberek kozott ma-
radjon. Ezért mindeniitt kéltdket keresiink. [...] Kérlek
téged, [...] hogy valamelyik zsoltart formald at énekks,
ahogy az én példdmat ltod [12. zsoltar; Ach Gott, vom
Himmel sieh darein*].”

A szakirodalom® 45 olyan éneket tart nyilvin, amely
szovegének vagy dallamanak kialakitdsahoz Luthernek
valamilyen médon koze van. Akkor irta éket, amikor
kideriilt, hogy felhivdsara igen kevés kortarsa reagalt, az
anyanyelvi énekek viszont nagyon is szitkségesek. Az
életmibdl 36 gyiilekezeti ének, a tobbi liturgikus dallam
4tdolgozasa. Az Evangélikus énekeskinyv® 24 Luther-éne-
ket tartalmaz:’ j6l reprezentdlja Luther életmiivét.

Luther felfogisaban a zene els6sorban creatura, tehat
Isten teremtménye, és csak méasodsorban scientia vagy
ars. Minden miivészetet, de killondsképpen a zenét an-
nak a szolgalatéban szeretné latni, aki azt teremtette és
nekiink adta. Csak akkor létja értelmét, ha nem ,holde
Kunst”, tehat az érzékeinkre hatd, gyonyorkodtets dolog,
hanem Krisztusra vonatkozik, a megvaltas f6lotti 6romot
hirdeti - irja a Babst-énekeskonyv® el6szavaban. Mar a Jo-



hann Walterral kozésen elkészitett énekeskonyvben® is
ezt hangsulyozza: ,Semmi mésrdl ne akarjunk énekelni
és beszélni, csak Jézus Krisztusrol, a mi Megvéltonkrol,
ahogy Pél irja 1Kor 2-ben”.

A népnyelvi gyiilekezeti énekek esetében Luther ko-
moly szerepet szant az iskoldnak. Az el6bb emlitett,
Walter szerkesztette gydjtemény négyszélamu énekes-
konyv iskolasok szamdra: szélamonként kiilon fizetben
jelent meg, és a 32 német énekbdl 24 mar Lutheré volt.
Az el6sz6 kiemeli: azért adtdk ki, hogy az iskoldsok ne
szerelmi dalokat (Bullieder, fleischlicher Gesang) notéz-
zanak, hanem tidvos dolgokrol énekeljenek. — Magyar
parhuzam, hogy Huszér Gél ugyanugy elitéli a szerelmi
virdgénekeket és a pajkos énekeket, mint Luther, de egé-
szen mds indokldssal: a régi keresztyének ,az isteni di-
cséreteket korcsoman és egyéb zabalo, gaz helyeken nem
éneklették, hanem csak ott, ahol az emberek épiiltenek és
Smagoknak vigasztaldst véttenek .’

Luther sokat tett azért is, hogy a gytilekezetet ének-
lésre birja, hiszen a kezdetekben ez nem nagyon ment.
1529-ben, egyik prédikicidja sordn intette a hiveket,
hogy naponként énekelik el6ttiik a didkok a német éne-
keket, végre hit meg kellett volna mér tanulniuk azokat.

A gyiilekezeti énekben dallam és széveg egyiitt szolit-
ja meg az énekld értelmét és szivét: tanit, int, vigasztal, s
ekozben kegyesen gyonyorkodtet. Az ének maésik fontos
teoldgiai szerepe, hogy az evangélium terjedését szolgal-
ja, elékészitse a hiveket az ige hallgatdsdra, s maga is ige-
hirdetéssé valjék: , A hangok az igét él6vé teszik.”

A reformdcié kezdetének idészaka, a XVI. szdzad
a zenében a reneszansz virdgkora. Az ekkor keletke-
zett — vagy étalakitott — lutherdnus gyiilekezeti énekek,
mas néven koralok elismertségét, sulyét jelzi, hogy dal-
lamaik a mtzenei alkotdsokban — kérusmotettakban,
orgonakordlokban — cantus firmusként (vezetd szélam-
ként) a gregoridn tételek helyére léphettek.!!

Alutheri reformacié 1521-22-ben jelentkezik Magyar-
orszéagon, itteni didkok pedig 1522-t6l kezdve iratkoznak
be a wittenbergi egyetemre. Az eszmék terjedését befo-
lyasoltak a nyelvhatarok: a mohdcsi csata el6tt kizarélaga
német vérosi lakossag korében jelentkezett a mozgalom.

Dévai (Biré) Matyés, a ,magyar Luther”, a reformacié
els6 magyar nyelvii hirdet6je 1530-t6l Budan és Kassan
tevékenykedik. Sylvester Jinos leforditja az Ujszovetsé-
get, amelyet 1541-ben nyomtatnak ki Sarvar-Ujszigeten.
Leonhard Stdckel (Stockel Lénard) Fels6-Magyarorszig
nevezetes reformétora, a bértfai iskola rektora. (Mind-
harmuknak emléktablat dllitottak Wittenbergben 2017
nyardn, a magyar napok keretében.)

Koran szinre léptek a reformécié kovetéi Magyaror-
szdgon az éneklés terén is. Mar 1536-ban megjelent egy
énekeskonyv a wittenbergi egyetemet 1532-ben megjart
Galszécsi Istvan (11550 elétt) szerkesztésében, Luther-
énekek forditasaval.'?

Huszar Gal (1512-1575) protestdns gyiilekezeti énekes-
kényve (1560-1561)" az énekkéltés javat teszi kozzé: erede-
ti magyar zsoltarparafrazisokat (Ur Isten, irgalmazz nékem
a te irgalmassdgod szerint;** Irgalmazz, Ur Isten, immdron
énnékem') és tinnepi énekeket (Jovel, Szentlélek Ur Isten,
lelkiinknek vigassdga'®; Nékiink sziileték mennyei Kirdly').

Ismerjik meg most az egyik emlitett éneket: Batizi
Andrés (11546 utdn) Szentlélek-hivasét, a kor egyik leg-
szebb és legerdteljesebb magyar versét, amely 1560-tol
napjainkig szinte allandéan része az evangélikus és re-
formatus énekeskonyveknek.
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1. Jovel, Szentlélek Ur Isten, lelkiinknek vigassdga, szi-
viinknek bétorséga, adjad minden hiveidnek te szent
ajandékodat! Jovel, vigasztalé Szentlélek Isten!

3. Tavoztasd el mi sziviinknek hitetlen sotétségét: vila-
gosits meg minket, hogy az Istennek igéjét hallhas-
suk és érthessiik! Jovel, és tanits meg az igaz hitre!

7. Te vagy a nagy Ur Istennek mennyei ajindéka, igaz-
sagnak mestere.

Tanits minket a Krisztusnak igaz ismeretire! Te vagy
mi lelkiinknek bélcs tanitéja.

9. Adjad szent ajindékodat, batoritsd meg lelkiinket,
hogy vallhassuk a Krisztust!

Adjad, hogy mi meggy6zhessiik az 6rdég csaldrdsé-
gat! Te vagy mi biztatonk, minden oltalmunk.

10. Biztasd félelmes sziviinket, hogy kétségbe ne essiink
halédlunknak idején, de nagy bétorséggal, vigan e vi-
lagbol kimuljuk! Jovel, vigasztalé Szentlélek Isten!'®
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A magyarorszagi énekesreformacio csucsteljesitménye
Huszar Gél evangélikus gradudl-énekeskonyve (1574),"
amely szertartdsi és gyiilekezeti énekeket, imadsdgokat,
reggeli és esti liturgiat, Luther Deutsche Messéjét kovetd

istentiszteleti rendet tartal-
maz.

A felsorolt gytijtemények
jelent8sége azért is kiemel-
kedd, mert - tébbnyire — dal-
lammal egyiitt kozlik az éne-
keket. (Ezutdn majdnem két
évszdzadig nem jelenik meg
magyar foldon nyomtatott,

kottds protestins énekes-
konyv — kivéve a genfi zsolta-
rokat.)

Figyelemre mélté kordo-
kumentum Luther Miatydnk-
parafrézisdnak®® XVI. széza-
di magyar forditasa. Egyrészt

azért, mert bizonyitja, hogy néhdny korai reformécios
ének hamar meggyokerezett a magyar hasznalatban is.
Mésrészt azért, mert a vers széhasznélata (féleg az S., 7.
és 8. versszakban) betekintést enged a kor emberének

gondolkodasaba, problémdiba.
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Mi Atyank, ki vagy
mennyekben.
Luther Mérton
énekének forditasa
Huszdr Gl gradudl-
énekeskonyvéhél
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1. Mi Atyéank, ki vagy mennyekben, te fiaid sziiksé-
giinkben hozzad kidltunk e testben, hissziik, meg-
hallgatsz kértiinkben, mert atyai kegyességben vagy
hatalmas Istenségben.

2. Szenteltessék te szent neved, azaz ismerjiink meg téged,
adj minekiink igaz hitet, hitnek jelét, jo életet, s ben-
niink lakozzék Szentlelked, tiszteltessék Istenséged.

3. J6jjon hozzénk te orszdgod, kedves Evangéliumod,
1dvozitd szent Krisztusod, kiben 6rok boldogsagod,
adjad te szent ajandékod, 6rdogtél vedd el orszagod.

4. Legyen te szent akaratod, tarthassuk parancsolatod,
mint mennyei szent udvarod, teljesiti akaratod, mi is
tehessiitk mondasod, elszenvedhessiik ostorod.

S. Mindennapi kenyeriinket, minden testi sziikségiin-
ket, hti szolgét, jo fejedelmet, egyességet, békességet,
jo hdzastarsat, béséget, adjad nekiink ma ezeket.

6. Es bocsdsd meg biineinket, mint elleniink vétettek-
nek mi megbocsatjuk biiniiket, ki erésitse hitiinket, és
batoritsa lelkiinket, hogy te is meghagytad biiniinket.

7. Nevigy minket kisértetbe, testnek, 6rdognek térébe,
ez vildg dithosségébe, kétségbe, eretnekségbe, hitet-
lenségnek biinébe, ne hagyj elveszniink ezekbe.

8. Szabadits minket gonosztol, 6rdognek csaldrdsagatol,
karhozattol, hamissagtol, dragasagtdl, doghalaltol,
korsagtol, habortsagtdl, mind testi, lelki gonosztol,

9. Mert te vagy hatalmas Isten, uralkod6 6rok Isten, ke-
gyes és irgalmas Isten, ki minket konyorgésiinkben
meghallgattdl sziikségiinkben. Azért bizvan mond-
juk, amen.”!

A XVII szazad els6 felébdl két gytjteményt emelink
ki, egy nyomtatott kotetet és egy kéziratos gradudlt. Az
1635-ben, Lécsén megjelent énekeskonyv?* Szenci Mol-
nar Albert Zsoltdrkonyvének kozlésével szinte megel6z-
te korat. A kolligdtum masik f6 Gjdonsédga, hogy a kozos
protestans énekkincs az Ujfalvi Imre &ltal 1602-ben java-
solt médon taldlhaté meg benne. Ugyancsak kiemelkedd
jelentdségii, hogy az evangélikus nyomdaban megjelend
énekeskonyv — mint a cimlap is mutatja — forrdsinak val-
lottamind a reformétus (debreceni), mind az evangélikus
(bartfai) énekeskdnyveket. E nyomtatvany &ltal létrejott
a protestans énekeskonyveknek az a tipusa, amelyet egy-
ardnt hasznéltak az evangélikus és reformétus hivek.”

A 16csei kiadvanyt az id§ tajt szerkesztették, amikor az
eperjesi magyar egyhdz szdmdra egy gradualt irtak Gssze.

24

Az Eperjesi gradudl** olyan liturgikus kézirat, amelyben
a tételek egyrészt az egyhdzi esztendé tinnepei, azon be-
lul altalaban a vesperds istentisztelet szertartdsa szerint,
mésrészt pedig mifaji sorozatokban vannak 6sszedllitva
(lejegyzését szintén 1635-ben kezdték el). Ez az egyetlen
gradudl, amelyben az egyszélamu gregoridn tételeken - a
legfontosabb ezek koziil a zsoltarok el6tt és utan énekelt ke-
retvers, az antiféna — és kancidkon kiviil tobbszélamu dara-
bokat is talalunk.”® A tobbszolamu tételek harom stilusré-
tegbe sorolhatok. A legegységesebb tombot a C. Goudimel
dltal megzenésitett genfi zsoltdrok alkotjék. A masodik



stilusrétegbe a XVI. szdzad végi, XVII. szdzad eleji német
kancionaltételek tartoznak (néhény szerzét sikeriilt beazo-
nositani: B. Gesius, M. Vulpius, J. H. Schein, M. Praetorius,
A. Gumpelzhaimer, S. Calvisius). A harmadik csoport da-
rabjaiban helyi kompoziciokra gyanakodhatunk. Kozel
szdz év termésébdl valogatott a szerkesztd, de akancidk és a
metrikus énekek kozé egy imitdcios tétel sem kertilt be, ami
mutatja a kiilfoldi mintak befogadésanak korlatait.*®

A magyarorszigi evangélikussdg a nemzetiségi meg-
oszldst tekintve igen sokszinii: német, magyar, szlovak
és szlovén ajku gyiilekezetei egyarant voltak (illetve
részben vannak). Jelent8s az erdélyi szdszok,” vala-
mint a szepességi*® és nyugat-magyarorszagi*® németek
gyilekezeti éneklése. Az észak-magyarorszagi szlovak
nyelvteriileten évtizedekig Csehorszdgban nyomtatott
gytijteményeket hasznaltak. Az elsé — bizonyos kiaddsai-
ban hangjegyes — énekeskényv, amely napjainkig meg-
hatdrozza a szlovak evangélikusok gyiilekezeti éneklését,
Jifi Ttanovsky (1592-1637) miive, a Cithara Sanctorum

(Lécse, 1636)* - szerkesztsje humanista neve nyomdn a
kiadvényt Tranosciusnak is nevezik. Ez a vaskos, fémbo-
ritast, kapcsos kétet olyannyira hozzétartozik a tot ke-
gyességhez, hogy a kozosségek hosszu ideig a halottak-
kal egyiitt az énekeskonyviiket is eltemették (ezért nehéz
példanyt szerezni beléle).

Természetes folyamat, hogy mind a német, mind a
szlovak nemzetiség éneklése hatdssal volt a protestdns,
de leginkdbb az evangélikus magyar gytilekezeti éneklés
fejlédésére.

Az énekeskonyvi adatok utdn ismerjiink meg olyan
XVII. szazadi magyarorszdgi zeneszerzdket, akiknek so-
kat készonhetiink az istentiszteleti zene gazdagitdsa terén.

Az osztrik szarmazist Andreas Rauch (1592-1656)
1629-t61 halaldig 4llt a soproni evangélikus egyhaz szol-
géalataban. Mivei — melyeknek cimlapjan soproni pol-
garnak vallja magat — Bécsben és Niirnbergben jelentek
meg, ami magas szinvonalt munkéjinak elismerése.*

Zacharia§ Zarewutius (1605-1667) 42 éven keresztiil
Bartfin miikodétt templomi orgonistaként, nagy megbe-
csiilésben. Miivei koziil néhany teljes egészében, néhany
toredékesen maradt fenn (magnificatok, mise, német és
latin nyelvii motettk kett8s kérusra).>

Kévetkezzék most a kdntor feladatainak leirdsa egy
XVII. szdzad végi forrds alapjan. ,A kantor tiszte és
hivatalja a chorusbeli szolgalat és éneklés. Vasdrnapi és az
esteli szolgdlatokat el ne mulassza. Ha beteg, természe-
tesen nem sz6lhatnak neki. Verrasztdba, ha kérik, el kell
mennie. Ugyancsak koteles a temetéseken is megjelenni.
Ha vendégségbe hivjak, ebédre vagy vigassagba, az esteli
konyorgést el ne mulassza, helyettesitheti egy alkalmas
dedk, de csak akkor, ha a prédikator erre engedélyt ad. Az
éjszakat koteles az iskolaban tolteni, semmiképpen nem
engedik meg neki, hogy akar Ujvarosban, akar Belvaros-
ban kimaradjon. Figyelmezteti a konvent, hogy ne csak
a kozonséges énekeket énekelje, hanem Szent Dévidnak
Soltdrait és Ditséretit is, hogy a gyiilekezet ezeket el ne
felejtse és az ifjisdg megtanulja.”*

A XVII. szizad végén tovébb béviil az evangélikus
énekkincs. A Zongedozé mennyei kar (ZMK, Lécse,
1692-1694) cimlapja utal a kétet djdonsdgara, a német
énekforditésokra.** A  konyvecske” elnevezés nemcsak a
terjedelmet jeloli, hanem a kotet kiegészito jellegét is.*
Kérdéslehet, hogy miért éppen ekkor jelent mega ZMK.
Az evangélikusok évtizedek 6ta hasznéltik a kozos éne-
keskonyveket. A német és magyar protesténs gyiilekeze-
tek lassan két évszazada éltek egymds mellett, a magya-
rok mégsem forditottak le nagyobb szamu német éneket.
E tények ismeretében feltételezhets, hogy a ZMK-t és a
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Szentlelket!
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A Srentlélek ajindéka — a Szenthiromséy modijs

protestdns énekeskonyveket csak egymds kiegészitése-
ként értelmezhetjiik. A szerkeszt8k a nagy énekeskony v
mellé evangélikus toldalékot akartak adni. Ez aztan kiin-
dulépontja lett egy uj, csak evangélikus befogaddk sza-
mara készitett énekeskonyv-sorozatnak. A XVIIL. szdzad
joval tobb éneket tartalmazé ZMK-kotetei®” és az Uj zen-
gedezd mennyei kar kilonb6z6 kiaddsai véltjak majd fel
teljesen a XVII. szdzad protestdns gytjteményeit.>

Az Uj zengedezé mennyei kar®® (UZMK) Torkos Jézsef
gyori lelkész és tarsainak munkaja. 1743-ban jelent meg,
és szaz-szdzotven évre kijelolte az evangélikus éneklés ut-
jit. A munka terjedelme is eldrulja, hogy Torkosnak tobb
munkatdrsa volt: 240 uj forditds keriilt bele ebbe a gyjte-
ménybe.** Az UZMK elsé
kiaddsidban 619, 1750-t6l
pedig mar 633 éneket tar-
talmaz a 150 genfi zsoltd-

ron feliil (az amugy kotta

nélkiali  gydjteményben

—— a zsoltirok  dallamok-

kal egyiitt jelentek meg).

Schulek Tibor véleménye

Ad - jad meg - i3 - mer nilnk ter -
£ I . .
F i s o s szerint ez a legkimagas-
o, Tl o gl 16bb magyar protestins
[l

énekeskonyv. A német és

ké mylir g alin kel
2. Te vagy Atyink, dritk Uristen, Kiben semmi kétségink nio-

cean, Neveljed hitfinkar te

tusnak femererében, (Pdwissépinkben.

Adf L ogp o Wl szlovak énekkincsbdl vett

xzent ipédhen, Szent Fladnak, Kesz- - reszben gen jo — fOI'dl-

3, Te vagy, Krisztus, mi Udvizitdnk, Szent Atyidndl bikesség-
szerzfink: Te vagy ml &lechink, lakozzdl bennfink; Hogy minden
dolgunkban csak téged dicsérjink Ba dicsfsiink!

4, 13, Szentdlck, gy kénlink téged: Ritoritead @ mi sziviinker,
Vigasrtal) meg minket, igazgass minket, Hopy ballvin mepért-
hessiik te szent igédet, Odvisstginkat!

Sriveg: Muvndy 36 1550, Dattaw: Fillgase meg miinkes, Ff 375, JRAF 561,

tasokon kivil a kozos ma-
gyar orokség javit foglalja
magéba. ,Ez a gytjtemény
teoldgiai és koltoi csucstel-

jesitmény. Lelkes és atszel-
e lemiilt munkakozosségnek
kellett lennie, mely erre a
feladatra osszeallt. A hallei pietizmus annak idején igen
dldésos erjeszt6 hatdssal volt a magyarorszagi lutheranus
korokre.™!

A moralizal6 és racionalista XIX. szdzad utin a XX.
szdzad elejétd] torténtek probélkozdsok a tobbnyelvii
evangélikus egyhdzban a magyar, német és szlovak ének-
lés egységesitésére, az Osi liturgia gazdagsiganak jbali
telfedezésére.

Az 1911-ben megjelent Keresztyén (Dundntiili) énekes-
konyv tartalomban és kiilsé forméban egyarant jelentés
haladds a kozvetlen megel6z6 énekeskonyvekhez képest.
A klasszikus énekek koziil sok olyat felvett, amelyek a
korabbiakbol hidnyoztak vagy elrontott alakban szere-
peltek. Az Gj anyag 6sszedllitdséndl mar nagyon tigyeltek

arra, hogy a k6zolt énekek forméja is megfelelé legyen.

A XX. szdzad negyvenes éveiben Magyarorszdgon és
Eurdpaban, minden felekezetben jelentkezett az az igény,
hogy a gyiilekezet az eredeti ritmikus dallamokat énekel-
je. E probalkozas evangélikus eredményei a kiilonbo6z6
énekfiizetek (Régi magyar istenes énekek, 1945, Cantate,
1950), de nyilvanvaléva lett, hogy a korszerti éneklés
kovetelményeit csak egy teljesen Uj énekeskonyv tudja
kielégiteni. (A reformatus énekeskényv 1948-ban mar
mind ritmikus forméban kézolte a dallamait.)

Az egyhdz vezetésége az Uj énekeskonyv elkészitését
és bevezetését kétlépcsésre tervezte. Els6ként 1955-ben
megjelentette a Keresztyén énekeskdnyv j kiaddsat. A régi
énekeskonyvbdl kivalasztott énekekhez kottéval ellatott
Uj rész csatlakozik (hétszézas sorszdmokkal), amely jé-
részt altaldnosan ismert énekekkel gazdagitja a gytileke-
zeti éneklést. A felvett Gj énekek f6leg a reformacié ko-
ranak gazdag tartalmu, erételjes kordljai, ezek kozott is
Luther Marton eddig nem szerepld énekei. Ez a kiadds
lehetévé tette, hogy a gyiilekezetek megismerkedjenek
az Uj énekléssel, de kozben az istentiszteleti életben nem
allt be torés, mert a véltozatlanul hagyott énekeket to-
vébb hasznalhattédk megszokott dallamukkal.

Az 1982-es Evangélikus énekeskonyv szerkeszt6i az
énekanyag Osszedllitdsdéban korszertiségre torekedtek.
Az anyagot tobb stilusbdl vélogattik Gssze, az énekeket
tomoritették. Minden ének els6 verséhez kottat kozoltek.
A dallamok egy része megmaradt a gytlekezetek altal
ismert formaban, egy része pedig az eredeti dallamhoz
kozelebb 4ll6 ritmikus formét nyerte el.

Az énekeskonyvek sordt a 2007-ben megjelent Evangé-
likus istentisztelet — Gyiilekezeti liturgikus konyv zérja. Ez
az Osszetett kotet a liturgia megujitdsat segiti: istentisz-
teleti rendeket, dhitatformékat, zsoltarokat, liturgikus
tételeket és strofikus énekeket egyardnt tartalmaz.

Egyhdzunk zenei életének fontos szerepldje az 1904-
ben alapitott Lutherdnia énekkar. Vasarnapi istentisz-
teleteken és a kozel hdrom évtizede miikodé Budapesti
Bach-hét kozremiikoddjeként is rendszeresen megszolal
a Dedk téri templomban.

A XX. szdzad mésodik felének meghatdrozé evangé-
likus zeneszerzéje Sulyok Imre (1912-2008), aki tobb
mint fél évszazadon keresztiil a kelenfoldi gyiilekezet
kantora volt, és a Liszt-életmt 4j kiaddsét is gondozta.
Szokolay Sandor (1931-2013) elsésorban operaszerzé-
ként lett ismert, de evangélikus k6tédésti miveket is ko-
szénhetiink neki (Confessio Augustana, Luther-kantdta).

A kommunista hatalométvétel utdni kdntorhidny
potlasara hetven éve indult el a kintorképzés Foton, az
Evangélikus Kantorképz6 Intézetben. Az intézet elhi-



vatott munkatarsai fiatalokat nevelnek,® istentiszte-
leti segédanyagokat adnak ki,** koérustalalkozokat és
koraliinnepeket szerveznek.

Az Evangélikus Hittudomdnyi Egyetemen - a teolo-
gus-lelkész, hittandr és egyéb szakok mellett — 2007 6ta
kantor BA szakon is lehet tanulni. A kétféle képzés jol ki-
egésziti egymdst, de azért van még teendé az istentiszte-
leti zene és az egyhdzzenészek elismertetése terén.

Az Evangélikus Elet magazin Cantate rovata rendszere-
sen foglalkozik egyhdzzenei kérdésekkel. Az elmult tiz
év cikkeibdl — énekelemzésekbdl, mediticiokbol — szer-
kesztett Enekkincstdr kotet e sorok iréjdnak szerkesztésé-
ben, a Luther Kiadé gondozédséban jelent meg.*

Az elmult évszazadban tehdt ismét felfedeztiik értékes
énekeinket és liturgikus 6rokségiinket, és 1j énekeknek,
istentiszteleti formdknak is oriilhettink. Nagy 6rom,
hogy egyre tobb helyen természetes a teljes istentiszte-
let: a kétfokuszu lutheri liturgia, amely ige és Grvacsora
egyensulydra épil.*¢

A reformacié emlékévében visszatekintettiink az el-
mult 6tszdz évre. A kovetkezd 6tszdz évhez pedig djra
yMirton testvért6l” kaphatunk udtmutatdst. ,A zene
Isten ajindéka, nem emberi dolog. Ugyanis eltizi az 6r-
dogot, és megvidamitja az embert. Hallatéra az ember
elfeledkezik a haragrol, erkolcstelenségrél, gégrol és
minden szenvedélyrdl. A teologia utdn a zenét becsiilom
a legtobbre. A Szentirdsban is azt latjuk, hogy Dévid és
Isten tobbi szent embere az Istenre irdnyuld gondolatai-

kat versben és énekben fejezték ki.™*’

JEGYZETEK

1 Formula Missae et communionis pro ecclesia Vuittenbergensi,
1523. ,Azt akarom, hogy sok német énekiink legyen, ame-
lyeket a nép a mise alatt, vagy a Graduale, a Sanctus és az
Agnus Dei mellett énekelhet. Mert ki kételkedik abban,
hogy azokat az énekeket, amelyeket most a kérus énekel,
[...] kordbban az egész gyiilekezet énekelte?”

2 Deutsche Messe und Ordnung Gottesdienstes, 1526. ,Az
epistoldra német éneket énekliink: Nun bitten wir den
Heiligen Geist (Jer, kérjiik Isten 4ldott Szentlelkét, Evan-
gélikus Enekeskonyv — A tovabbiakban: EE - 232). [...]
Az evangélium utdn az egész gyiilekezet németiil énekli
a hitvalldst: Wir glauben all an einen Gott (Mi valljuk: hi-
sziink Istenben, EE 247).”

3 Jer, rvendjiink, keresztyének, EE 318.

4 Ldsd meg a mennybél, Uristen, EE 257.
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chengesinge: Vollstindige Neuedition in Erginzung zu Band
3§ der Weimarer Ausgabe, Kéln/Wien, Béhlau, 1985.

Els6 kiaddsa Bp., 1982.

ECSEDI Zsuzsanna: Luther-énekek a magyar evangélikus
énekeskonyvekben. Egyhazzene-doktori disszertacidk III.,
Budapest, 2006 (CD és kisérdfiizet).

Gesangbuch Valentin BABST, Leipzig, 1545.

Johann WALTER: Das geistliche Gesangbiichlein (Chor-
gesangbuch), Wittenberg, 1524.

Huszar Gal (a tovédbbiakban HG) 1574-es énekeskonyvé-
nek el6szavabol.

A reformacio elsé évszazadanak néhdny jelentds zeneszer-
zbje: Johann Walter (1496-1570), Caspar Othmayr (1515~
1553), Melchior Vulpius (1570-1615), Michael Praetorius
(1571-1621).

Krakko, 1536 és 1538; RMNy 18 és 24. ,Kegyes énekekrél
és keresztyén hitr6l révid konyvecske, Galszécsi Istvan mes-
tertdl szereztetett. Matth. 10. Aki enge[met v]alland embe-
rek eltt, én is azt vall[ani flogom az én szent atyam elétt.
Aki penig engem megtagadand emberek el6tt, én is azt meg-
tagadom az én szent atyam eltt, ki mennyekben vagyon.”
HG 1560. Magyar6var, Kassa, Debrecen, 1560-1561;
RMNy 160. ,A keresztyéni gyiilekezetben valo isteni dicsé-
retek Psalmos CXLIX. Dicséretet mondjatok az Istennek a
szenteknek gyiilekezetében. M D LX.”

S1. zsoltdr; GyLK 711.

57. zsoltar; EE 77, RE 256.

BATIZI Andrés; EE 234, RE 370.

A Natus est nobis himnusz nyoman; EE 179, RE 282.

HG 1560, A™-A%; HG 1574, CCCXX'-CCCXXII" [653-
657]. A szovegkdzlésben — megtartva az eredeti sz6haszna-
latot — a mai helyesirdst vettiik alapul.

HG 1574. Komjati, 1574; RMNy 353. , A keresztyéni gyii-
lekezetben val¢ isteni dicséretek és imddsigok. Psalmo
CXLIX. Dicséretet mondjatok az Istennek a szenteknek
gytilekezetében. M. D. LXXIIII.”

Vater unser im Himmelreich; Mi Atydnk, ki vagy mennyekben,
EE72.

HG 1574, CXXVI *~CXXVIII' [266-269]. Az ének meg-
talilhaté mar HG 1560-ban is, H'-H”. A szovegkozlésben
- megtartva az eredeti szOhasznalatot — a mai helyesirdst
vettiik alapul.

Protestdns gyiilekezeti és temetési énekeskonyv; RMNy
1628. ,Keresztyéni isteni dicséretek, Mellyek az Ma-
gyar Nemzetben reforméltatott Ecclesidékban szoktanak
mondattatni. Ezek mellé¢ adattattak szép renddel. El6-
szor, az Szent Dévidnak franciai No6tdknak és Verseknek
moédgyokra rendeltetett soltdri. Masodszor, az egész esz-

tenddre tartozandd hymnusok. Harmadszor, az Halott
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temetéskorra valé énekek. Mostan Gjonnan, és, (ami az
elsd s utolsé részt, az az a kozonséges és Halott Enekeket
illeti) bévebben, hogy nem mint ennek elétte Debrecen-
ben és Bartfan kibocsattattak. L6csén, Brever Lérintz dltal.
(1635.)” Az énekeskonyv 403 16. szazadi és 36 X VII. szdza-
di éneket tartalmaz.

H. HUBERT Gabriella: A régi magyar gyiilekezeti ének. Bp.,
Universitas, 2004, 178. Hubert Gabriella kutatdsainak ered-
ményeként javasolta, hogy az 1635-6s l6csei énekeskony-
vet és az azt kovetd kiadasokat protestansnak mindsitsék.
Ezekben a gytjteményekben nem a felekezetileg eltéré, ha-
nem a hasonl6 vondsok uralkodnak.

Graduale Ecclesiae Hungaricae Epperiensis, S 57. A gradudl
latin nyelv(i cimlapjanak sz6vege magyarul: ,Az eperjesi
magyar egyhdz gradudlja a Szenthdromsdg tiszteletére és
dicséretére iratott és szent tobbszélamu énekekkel, vala-
mint himnuszokkal, antiféndkkal, zsoltarokkal és édes éne-
kekkel ékesittetett — az igen tiszteletre mélté és jeles ember,
Damascenus Mérton, a firadhatatlan magyar lelkész szol-
galata idején, a tudds és bolcs Grolmann Andras és Kadass
Jonas feliigyelete alatt — a brezndbanyai Banszki Daniel 4l-
tal, aki ez idében a beiktatott (felszentelt) magyar kantor,
1635-ben, irta Glosius Andras s.k.”

A gradudl 609 tétele 18 miifajba tartozik.

FERENCZI: 1988, I, 5-35.

Brassé, Kronstadt (ma Brasov, Romania); Nagyszeben,
Hermannstadt (ma Sibiu, Rom4nia).

Ldcse, Leutschau (ma Levoéa, Szlovékia).

Sopron, Odenburg.

Az elsé kiadds 402 éneket tartalmaz; a hatodik kiadastél
650-re emelkedik az énekek szdma. Dallamai a gregoridn-
bol és a reformacio el6tti népénekekbdl, a német és a svijci
reformacié hagyomanydbol, cseh énekeskonyvekbél és a
helyi szlovak énekkincsb6l szarmaznak.

MURANYI Robert Arpad: 17. szdzadi emlékeink. = BAR-
DOS Kornél szerk. Magyarorszdg zenetdrténete (MZT) I1.
Bp., Akadémiai, 1990, 403.

MZT I1. 400.

Gytilekezeti rendtartds, Gyor, 1699.

»26nged6z6 Mennyei Kar. Az az: Németb8l Magyarra for-
dittatott szép Isteni dicséreteket és hilaadé Enekeket, mas
magyarul szereztetett kegyes énekekkel egyiitt magaban
foglalo Kényvecske.” RMK 1. 1589/A.

A szerkesztok tobben lehettek, koztiik id. Acs Mihaly
nemescsoi, Lovei Baldzs gy6ri és Tatai Istvan téti lelkész.
A ZMK 101 éneket tartalmaz. 99 gyiilekezeti énekébdl ti-
zennyolc keletkezett a XVI. szdzadban. Ezek szinte mind
kizarolag evangélikus korben hagyomanyozédtak tovabb,

és az 1635 utdni protestdns énekeskonyvekbdl hidnyoztak,
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illetve csak a l6csei A-tipusuakban fordultak elé. A hagyo-
ményozédasnak ez a médja nemcsak a XVI. szdzad 6ta fo-
lyamatos evangélikus haszndlatot tanusitja, hanem azt is,
hogy a szerkeszték evangélikus eredetti énekeket valogat-
tak ki az ekkor mar nagyszdmu magyar énekkészletbdl.

A szerkeszt6k a l6csei B-tipusu gyujteményt hasznaltak.

A ZMK-nak kétféle tipust bévitett véltozata ismert. Egyik
tipusaban 1726-ig 132 énekre novekszik, s e szinten 1812-
ig még legaldbb 6t kiaddsa van. Mdsik tipusiban 1735-ben
mintegy 100 énekkel béviil; ennek négy kiaddsa ismert
200, majd 222 énekkel. Schulek 1975, 22.

HUBERT 2004, 236-238.

,UjZengedezé MennyiKar, az-az: Régi és Gjonnan szerezte-
tett, valogatott, Isteni dicséreteket, és lelki Enekeket magd-
ban foglald, szép rendbe vétetett Graduadl, melly az Istennek
dicséretire, az Hiveknek serkentésekre, és vigasztalasokra,
egynéhdny Imadsidgokkal egyiitt ki-bocsattatott.”
CSEPREGI Zoltan: Magyar pietizmus 1700-1756. Bp.,
2000, 35.

SCHULEK Tibor: Kurzer Abrifs der Geschichte des unga-
rischen Kirchengesangbuches. = Jahrbuch fiir Liturgik und
Hymnologie, 13 (1968), 136.

Régi Magyar Istenes Enekek, azaz az Uj Zengedezd Meny-
nyei Karbdl és az Isten anyaszentegyhdzabeli kozonséges
istentiszteletre a debreceni és kolozsvari forma szerént
rendeltetett énekeskonyvekbdl vélogatott isteni dicsére-
tek és lelki énekek. Most wjra értelmesebben és tisztabban
kotdkkal is az atydk éneklése szerént megékesittetvén kibo-
cséttatott a hiveknek serkentésekre és vigasztaldsokra S. T.
[Schulek Tibor] és S. I. [Sulyok Imre] 4ltal, Gy8rétt a Ha-
rangsz6 konyvnyomtaté miihelyében, Anno Domini 1945.
Nyaranta hirom tanfolyamon szdzétven fiatal foglalkoz-
hat egyhdzzenével, és élheti meg a valodi k6z0sség erejét.
A munkaév folyamdn szombatonként van tanitds. A foti
Mandik-otthon olyan lelki kézpont, ahonnan sokan in-
dultak lelkészi és egyhdzzenészi palyara, vagy valtak aktiv,

értékes gyiilekezeti tagokka.

44 A legjelentdsebbek: Evangélikus kordlkényv (bdvitett ki-
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adés), 2013; Kordleldjdtékok az Evangélikus énekeskonyv
énekeihez, 2015. Kantori segédanyag az intézet honlapjén:
kantorkepzo.lutheran.hu.

Ekétet 44-47. oldalén taldlhaté egy idévonal, amely attekinti
anémet Kirchenlied és a magyar gyiilekezeti ének torténetét.
Az istentisztelet és a liturgia teriiletét érinté munkék a XX-
XXI. szézadban: Raffay-agenda, 1932; Préhle-agenda, 1963;
itdolgozott Préhle-agenda, 1986; Evangélikus istentisztelet —
Liturgikus konyv, 2007.

Martin LUTHER: Asztali beszélgetések. Bp., Luther, 2015,
744 nyomdn.



